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Play / Pause - Answer / End
*While On
Either bud

Play/Pause-Answer/End e Lecture/Pause-Répondre/fin ¢
Reproducir/pausar-Responder/colgar ¢ Riproduci/pausa-Risposta/-
fine ® Reproduzir/colocar /Em Pausa- ¢ Atender/desligar ¢
Wiedergabe/Pause/Annehmen/Auflegen e Afspelen/pauzeren-
Beantwoorden/beéindigen ® Afspil/pause-Besvar/afslut ¢
Toisto/tauko-Vastaus/lopetus ® Spill/pause-Svar/avslutt e Spela ¢
Upp/pausa-Svara/lagg Pa  Bocnpoussegetne/naysa-
OtseTuTb/3akoHumnTb ® Oynat/Duraklat » B/ E fE-1E0T/4 R « B4
J —RRIE-E /T o /LA ZX|-HE SI1ET] e cungsd
/18815 pdde IJlzlws / IJloeole

Charge Earbuds /
Plug in Case

Earbud LED's turn AMBER
to indicate charging.

Charge Earbuds  Rechargez Les Ecouteurs * Audifonos De
Carga * Carica Gli Auricolari  Carregar Auriculares ¢ Ohrhorer
aufladen ¢ Opladen Oordoppen * Oplad Horetelefoner ¢ Lataa

Nappikuulokkeet « Lade @replugger ¢ Ladda Oronsnackor ®

CA Topom ¢ Kulak igi Ki 1SarjEte AE
*J'L?E% e A VAR HE o OI0{HEE STHMR » Ligo uwelele
1Jise

Questions Visit: www.skullcandy.com

Si vous avez des questions, allez sur : www.skullcandy.com
Si tienes dudas, visita: www.skullcandy.com

Domande Visitare il sito: www.skullcandy.com

Fazer perguntas: www.skullcandy.com

Bei Fragen: www.skullcandy.com

Voor vragen bezoek: www.skullcandy.com

For spergsmél se: www.skullcandy.com

Vastauksia [6ytyy: www.skullcandy.com

For spersmal, besok: www.skullcandy.com

Vid fragor, besok: www.skullcandy.com

Ecnun y Bac BO3HUKHYT Bomnpocsl, noceTute: www.skullcandy.com
WA REEHRE © www.skullcandy.com
BEDHSHEIFTE5ZTHZEL www.skullcandy.com
29| Atg: www.skullcandy.com
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ECOBUDS

Scan to get started.
Balayez pour commencer.

Warranty information at: skullcandy.com/
warranty

Renseignements sur la garantie a:
skullcandy.com/warranty

BEFORE FIRST USE,
briefly plug Ecobuds into a
USB-C charger to activate

V/ /L

AVANT LA PREMIERE
UTILISATION,

branchez brievement les Ecobuds
dans chargeur USB-C pour activer

Volume Up
Right Earbud

00:01

Volume Up ¢ monter le son ¢ sube el volumen ¢ alza il volume
* aumentar o volume * lauter ¢ volume omhoog ® lydstyrke op
* 4ani kovemmalle ® volum opp ® HOj volymen e ysennuuts
rpomkocTb ¢ IREEE ¢ RJ1—LT v T e 25 ¢l esesiag e
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Plug in Case to
Charge Earbuds

LED Pulsing Amber — 0%-74% earbud charge
LED Pulsing White — 75%-94% earbud charge
LED Solid White - 95% - 100% earbud charge

Charge Earbuds * Rechargez Les Ecouteurs * Audifonos De
Carga ¢ Carica Gli Auricolari  Carregar Auriculares ® Ohrhorer
aufladen ¢ Opladen Oordoppen ® Oplad Horetelefoner e Lataa

Nappikuulokkeet » Lade @replugger ¢ Ladda Oronsnéckor ¢

Haywukn C Akkymynatopom ¢ Kulak ici Kulakliklan Sarj Et ¢ A E

IR o A VAR FKE o O|0IHEE STSHMR o Jigo uwelele
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Auto Power - On/Off
*Auto On - Remove buds from Case
*Auto Off - Place buds into Case

Power - On/Off » On/Off » Encendido/Apagado ®
Accensione/Spegnimento e Ligar/Desligar ¢ Ein/Aus ¢
Aan/Uitzetting ¢ Teend/Sluk For Strem e Virta P&élle/Pois ®
Strem Av/P4 ¢ Strom Av/P4  Bkniountb/Mutanve - Otomatik ®
Giig Agma * FF#l/5%4 « BIR - On/Off « T 747/117|
IJuwdbs / Sl

Volume Down
Left Earbud

00:01

Volume Down e baisser le volume  bajar volumen ® volume basso
volume baixo ¢ Lautstérke runter ¢ volume verminderen e skrue ned
for lyden Aénenvoimakkuutta pienemmalle  volum ned ® Sank
volymen ¢ y6asuTs 3syk ® HEF/N o RUI— LA T o 2 U o
sesl KIS ® 15605 1Ugescs

Re-Sync Earbuds

Both Earbuds
*On Mode
*Bluetooth Disconnected

Re-sync earbuds ¢ Re-synchroniser les écouteurs ® Volver a
sincronizar los auriculares © Risincronizza gli auricolari ¢
Sincronizar novamente os fones de ouvido ® Neu-Synchronis-
ierung der Ohrhérer e Synkroniser eretelefoner igen
Synchroniseer de oordopjes opnieuw ® Synkronoi korvanapit
uudelleen ¢ Synkronisera éronsnackorna igen ® Synkroniser
orepluggene pé nytt ® MoOBTOPHO CUHXPOHU3NPOBaTH HayLWHUKY ®
Kulak i¢i Kulakliklan Yeniden Senkronize Et ¢ EiE$EE o 1
Y74 %EBREEATS ¢ ool H= A 5713} o 11 eiecs sl s

Power - On
*Off Mode
Either bud

00:01 00:01

Power - On * On/off  Encendido ¢ Accensione e Ligar e Ein e
Aan - e Teend e Virta Péélle » Strom Av e Strém Av e BknioumTb
© G Agik ® FF#l « IR - On o TR 747] ¢ o vgsd

Track Forward
Either Earbud

Track Forward e Piste Suivante ¢ Adelantar ¢ Brano successivo ®
Faixa Seguinte ® Nachster Titel  Volgend Nummer o Skift Til
Naeste Musiknummer e Kelaus eteenpéin ® Neste Spor ¢ Nésta
Ljudspér ® MepeknioueHne Ha 1 Tpek Bnepep ® T—HE ¢ XD KT
VORBETD oIS EMOR o, us Ul

Clear Paired Device

Both Earbuds
*On Mode
*Bluetooth Disconnected

00:06 00:06

Reset Device * Réinitialiser I'Appareil ¢ Reiniciar el Dispositivo ¢
Ripristina Dispositivo ® Reinicie o Dispositivo ® Kopplung
zurlicksetzen ¢ Reset het Apparaat ® Nulstil Enhed ¢ Nollaa Laite
« Nulstil Enhed * Aterstall Enhet o Cépoc yctpoiicTsa ©
Eslestirimis Aygit Listesini Sifirla « E{Bi&%& o /N1 A&Vt
Ko 717] R o Jebs ook IJzols

Power - Off
*On Mode
Both earbuds

2x 2x

+ +
Bo0:01 00:01

Power - Off » Off « Apagado ® Spegnimento e Desligar ® Aus
o Uitzetting  Sluk For Strom e Pois ® P4 ¢ P4 ® sbikniountb
MuTatue ¢ Giic Kapali » x4l » IR - Off ¢ 117 ¢ 1o, §ble
IJosh 1Jde,uliss

Track Backward
Either Earbud

Track Back e Piste Précédente * Retroceder  Brano Precedente ¢
Faixa Anterior ® Vorangehender Titel ¢ Vorig Nummer ¢
Musiknummer Tilbage ¢ Kelaus taaksepéin ® Forrige Spor * Byta
Till Féregéende Spar  Mepekniouenne Ha 1 Tpek Hasap ¢ L—gh B
CHINDRTYVEBETS ¢ O EZMOR o ) s 0z00

EN Made in Vietnam

FR Fabriqué au Vietnam

ES Hecho en Vietnam

ZH M,

EN Contains Li-ion battery. Battery must be
recycled or disposed of properly.

FR Contient une batterie Li-ion.La batterie doit
étre recycle ou jet s correctement.

ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria debe
ser reciclada o desechada adecuadamente.

Ecobuds

MODEL: S2EOW
FCC ID: Y22-S2EOW
IC: 10486A-S2EOW

AR KM‘ sl i 95 83l6] sl psitd sl o st
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Pairing Mode
*On Mode
Either bud

00:03 00:03

Pairing Mode  Mode Couplage ® Modo De Vinculacion ®
Modalita Di Accoppiamento ® Modo Emparelhamento
Koppelmodus ® Paarmodus ® Pardannelsevstilstand e Laiteparin
* Muodostustila ¢ Sammenkoblingsmodus ® Parningslage
Pexum Conpsixetins ® Eslestirme Modu © BEXIEE ¢ KT U »
E—R o HOR B2 o g 0 Il3elo

EQ Mode Change
Right Earbud
*On Mode / Connected

EQ PRESETS
* MUSIC MODE (DEFAULT) « BASS BOOST « PODCAST MODE

Change Equalizer Modes ® Changer les modes d'égaliseur ©
Cambiar modos de ecualizador ® Cambia modalita equalizzatore
« Alterar os modos do equalizador ® Andern Sie den
Equalizer-Modus * Wijzig de equalizermodi e Skift
udligningstilstande * Vaihda taajuuskorjaimen tiloja ® Endre
utjevningsmodus © Andra utjdgmnarldgen ® MameHuTb pexum
skBanaiizepa ® BEOIGHERIEN e 1 IATAHF—F—RDEE o
OZEtOIX 2E #Z « véssy oale IUoghd

Canada

Skullcandy Canada ULC
6301 N Landmark Dr 329 Railway St. Unit 205
Park City, UT 84098 Vancouver, BC. V6A 1A4
USA Canada
Skullcandy.com Skullcandy.ca

Americas
Skullcandy, Inc

Europe Skullcandy UK LTD
Skullcandy Europe BV Andrews House
Postbus 425 College Road
5500AK Veldhoven Guildford
Nederland GU1 4QB

Skullcandy.eu Skullcandy.co.uk

Pair New Device
Voice Prompt - "Ready to Pair"
Available Device - "Skullcandy Ecobuds"

LED Flashes
White

_Q_
—_

Pair New Device ® Coupler Nouvel Appareil ® Vincular Nuevo

Dispositivo ® Accoppia Nuovo Dispositivo ® Emparelhar Novo

Dispositivo ® Mit neuem Gerét koppeln ® Nieuw Apparaat Paren

* Pardan Ny Enhed ® Muodosta Uusi Laitepari ® Sammenkoble

* Ny Enhet ® Para Ny Enhet ® Conpsenne Hooro Yctpoiictea ®

Yeni Cihazi Eslestir ¢ X #iR&E  HIL WF/NA RERT U
T e M 717 HEET| e 9 0¢ ISl

Activate Assistant
Left Earbud

Activate Voice Assistant ¢ Activer I'assistant vocal ¢ Activar el
asistente de voz e Attivare assistente vocale e Ativar
assistente de voz e Sprachassistenten aktivieren ¢ Stemhulp
activeren e Aktivér talestmte * Aktivoi aaniohjain e Aktiver

it e Aktivera ro istent ¢ Ak
ronocosoi nomowHuk * BIEEFENE o 71'47(7/15‘/ k%
FOFAR—NTB o B4 CIA IS8 o ooiisb Ipoles
IJueses

EN Speaker Driver: 6mm, Impedance: 16 Ohms, THD <3%@50KH:z-10KHz, Voltage
Regulation: 3.7v, Bluetooth® 5.2, Frequency Band: 2.402GHz - 2.480GHz, Maximum
Power: 11.5dBm, Weight: 23g. FR Driver Président: 6mm, Impédance: 16 Ohms, THD

<3%@50KHz-10KHz, Tension: 3.7v, Bluetooth® 5.2, Bande de fréquence: 2.402GHz -
2.480GHz, Puissance Maximum: 11.5dBm, Poids: 23g. ES Controlador el altavoz: 6mm,

Impedancia: 16 Ohms, THD <3%@50KHz-10KHz, Voltaje: 3.7v, Bluetooth® 5.2, Banda de
Frecuencia: 2.402GHz - 2.480GHz, Poder Maximo: 11.5dBm, Peso: 23g. DE Lautsprecher

-Treiber: 6mm, Impedanz: 16 Ohm, THD <3%@50KHz-10KHz, Spannur gsregelung: 3.7v,
Bluetooth® 5.2, Frequenzband: 2.402GHz - 2.480GHz, Maximale Performance: 11.5dBm,

Gewicht: 239. JP AE—A— RZA/N\—: 6 UX—NL, A VE—E VR : 164 —4,
THD THD <3%@50KHz-10KHz, BEL- ¥ 1L —2 3> : 3.7v, MBluetooth® 5.2, FEliKEL
. 2.402GHz - 2.480GHz, |A/\7+—< VR 11.5dBm, Bl : 23475 L, ZHHE

FRIENER : 62K, P : 16RKIB, THD <3%@50KHz-10KHz, BEETRTY : 3.7, BE5F5.2,
7 2.402GHz - 2.480GHz, B AZh=E: 11.5dBm, Ef : 23%.

EN Skullcandy,$,and other marks are registered trademarks of Skullcar dy, Inc. All rights
reserved. FR Skullcandy, $.et les autres marques sont des marques déposées de
Skullcandy, Inc. Tous droits réservés. ES Skullcandy, By las demas marcas: son marcas
registradas de Skullcandy,Inc. Todos los derechos reservados.

EN Maximum operating temperature 45°C.

FR Température maximale de fonctionnement 45°C.
ES Temperatura méaxima de funcionamiento 45°C.
DE Maximale Betriebstemperatur 45°C.

JP &fEFAIEEIF45°CTY .

ZH B TIERE 45°C,

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device mziy not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and founc' to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communicaticns. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the ec uipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenra.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

ISED Compliance Statement
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with

Innovation, Science iand Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1 )This device may not cause
interference.(2)This cevice must accept any interference, including interference that
may cause undesirecl operation of the device.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR c¢”Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :(1)L’'appareil ne doit pas produire de brouillage;
(2)L’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

FCC SAR statement

This equipment com)lies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunc-ion with any other antenna or transmitter.

The portable device ‘s designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the Federal Communications Commission (USA). These
requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The
highest SAR value reported under this standard during product certification for use
when properly worn on the head.

ISED SAR Compliance Statement

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions
for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or

operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio
waves established by the ISED. These requirements set a SAR limit ¢f 1.6 W/kg
averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under this
standard during product certification for use when properly worn on the head.
Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements ISED
établies pour un environnement non contrélé. L utilisateur final doit suivre les
instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre
co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne su
transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d’exposition aux
ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE. Ces exigences
un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la
plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a
utiliser lorsqu’il est correctement porté sur la téte.
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